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DEODORIZER

Severe Odor Neutralizer and Counteractant

Contents: One U.S. Gallon (3.79 Litres)

DEODORIZER

APPLICATION CHART
Airborne Malodors & Deodorization
Skunk Musk, Urine, Smoke
Bacteria and Fungal Odors
Vomit and Organic Odors
K =Recommended /= Acceptable
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For Professional Use

AROMACIDE DEODORIZER

Neutralizes organic malodors through
a multi-phased process attacking odor

pl‘()(]tl(‘]‘l]ﬁz matcl‘ia]s.

* Encapsulates and binds malodors like urine, smoke, skunk
and more

« Fresh lavender sage fragrance
« |deal general prupose deodorizer

* Works immediately

DIRECTIONS

General usage considerations

Regardless of the malodor you are treating there are several steps
that you can take to assist in treating the area.

* Locate and eliminate all sources of the odor

« Flush and physically remove or extract as much of the
contamination as possible before deodorizing treatment.

* You must apply a volume of deodorizing solution equal to or
greater than the volume of odor causing material.

« Saturate by spraying areas of contamination with your Aromacide
deodorizer to recreate the conditions that caused the odor.

For General Purpose Deodorizing:

Mix 1 part solution with 4 parts water in a spray applicator. Saturate
spray all areas of contamination. This solution may also be fogged
using a wet fogger. Wear a NIOSH approved N95 organic vapor
respirator, gloves and goggles when fogging the treatment area. For
fogging, area must be vacated of pets and unprotected people for 30
minutes after treatment.

For urine contamination:

Mix 1 part solution with 4 parts water. Saturate spray or pour

mixed solution onto contaminated area. Consider application with
an injection system deep into the carpet cushion and subfloor. For
best results, allow to dwell for 15 minutes before extraction with a
sub-surface extraction tool such as the Spot Lifter, Water Claw®, or
Flash Xtractor.

As a cleaning additive:
Add up to 8 ounces per ready to use gallon of pre-spray to deal with
minor odors during the cleaning process.

For low moisture encapsulation cleaning — mix four ounces of
solution with a gallon of already mixed encapsulation cleaning
solution.

CONTENTS: Water (C.A.S.#7732-18-5), Proprietary odor
neutralizer/polymer, Isopropyl Alcohol (C.A.S.# 67-63-0).

INSTRUCCIONES:

Consideraciones Generales De Uso

Aromacide Deodorizer es un producto concentrado en el que tu
vas a diluir deacuerdo alas instucciones . Este producto puede ser
usado en una variedad de aplicaciones. Sea como sea el mal olor
que estas tratando hay muchos metodos que tu puedes tomar para
tartar un area.

e Localizay elimina todos los malos olores

« Saca y fisicamente remueve o extrae lo mas posible la
contaminacion antes de aromatizar

* Debes de aplicar un volumen de la solucion aromatizadora igual o
mayor que el volumen del mal olor

« Satura rociando bastante en las areas contaminadas con el
Aromacide deodorizer para eliminar lo que causa el mal olor.

Para Usarlo Como Aromatizante En General:

Mescle 1 parte de la solucion con 4 partes de agua en un rociador .
Aplique en todas las areas contaminadas (nosotros recomendamos
1:6 0 1:32 para hydrocide, 1:8 0 1:16 seria recomendable diluirlo en
un porcentaje basado al quimico concentrado)

Para Contaminacion De Orines:

Mescle una parte de la solucion con 4 partes de agua. Rocie 0 ponga
directamente en el area contaminada. Apliquelo de preferencia con
un sistema de inyeccion profundo en la alfombray el subsuelo. Para
mejores resultados, dejelo por 15 minutos antes de una extraccion
con el sub-surface extraction tales como el Spot Lifter o Water Claw.

Usando Como Un Limpiador Aditivo:
Anadir hasta 8 onzas por galon de listo de usar pre-rociador para
tratar olores menores druante el prceso de limpieza.

Para Una Baja Limpieza De Encapsulacion- mescle 40z de solucion
con un galon ya mesclado de encapsulation cleaning solution.

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufacturer’s
liability for any and all losses or damages resulting from any cause
whatsoever shall in no event exceed the purchase price of this product,
with respect to which losses or damages are claimed. Before using,
the user shall determine the suitability of this product for its intended
use, and user assumes all risk and liability whatsoever in connection
therewith. Go to www.groomindustries.com/sds for additional safety,
regulatory and liability information.

DANGER!

Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:
May be fatal if swallowed and enters airways. Causes skin
irritation. Causes eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:

Wash hands and face thoroughly after handling. Wear protective
gloves and eye/face protection. IF ON SKIN: Wash with plenty
of soap and water. If skin irritation occurs: Get medical advice/
attention. Take off contaminated clothing and wash before
reuse. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do.
Continue rinsing. If eye irritation persists: Get medical advice/
attention. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON
CENTER or doctor/physician. Do NOT induce vomiting. Store
locked up. Dispose of contents/ container to an approved
waste disposal plant.

PELIGRO!

Mantener fuera del alcance de los nifios.

INDICACIONES DE PELIGRO:
Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracién en las vias
respiratorias. Provoca irritacion cutanea. Provoca irritacion ocular.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:

Lavarse las manos y la cara concienzudamente tras la
manipulacion. Llevar guantes protectores y proteccién para la
cara y los ojos. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar
con agua y jabén abundantes. En caso de irritacion cutanea:
consultar a un médico. Quitarse las prendas contaminadas y

lavarlas antes de volver a usarlas. EN CASO DE CONTACTO
CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta
facil. Seguir aclarando. Si la irritacién ocular persiste: consultar a
un médico. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a
un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.
NO provocar el vomito. Guardar bajo llave. Eliminar el contenido/
el recipientes en una planta de tratamiento de residuos aprobada.

DANGER! @

Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER:

Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les
voies respiratoires. Provoque une irritation cutanée. Provoque
une irritation des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE:
Se laver les mains et le visage soigneusement aprés anipulation.
Porter des gants de protection et un équipement de protection
des yeux/du visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU:
laver abondamment a I'eau et au savon. En cas d’irritation
cutanée: Consulter un médecin. Enlever les vétements
contaminés et les laver avant réutilisation. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer a rincer. Si I'irritation oculaire persiste: Consulter un
médecin. EN CAS D’'INGESTION: Appeler immédiatement un
CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. NE PAS faire vomir.
Garder sous clef. Eliminer le contenu/ récipient dans une usine
d’élimination des déchets approuvée.

para mas informacion de seguridad y reglas.

Customer Service: (800) 397-3759
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